
27.  Fruit of the Holy Spirit 
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Galatians 5:22-25 But the fruit of the Spirit is love, joy, peace, patience, 

kindness, goodness, faithfulness, gentleness and self-control. Against 

such things there is no law. Those who belong to Christ Jesus have 

crucified the sinful nature with its passions and desires. Since we live by 

the Spirit, let us keep in step with the Spirit.  
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Discussion:  Spiritual fruit 

aqG;aEG;&ef ]  0dnmOfawmf.toD;? 
nefawvBjnkyfbvmwfj ™ rmufb0dpdpfbrlwf;qmifbq0fj/ 
 
John 15:8 This is to my Father’s glory, that you bear much fruit, showing 

yourselves to be my disciples.  
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Discussion:  Bear spiritual fruit 

aqG;aEG;&ef ]  0dnmOfawmf.toD;ukdoD;&rnf? 



nefawvBjnkyfbvmwfj ™ awvBjrmufb0dpdpfbrlwf;qmifbq0fj/ 
 

Philippians 1:9-11 And this is my prayer: that your love may abound 

more and more in knowledge and depth of insight, so that you may be 

able to discern what is best and may be pure and blameless until the day 

of Christ, filled with the fruit of righteousness that comes through Jesus 

Christ - to the glory and praise of God.  
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xmifboM;u.yfjydl0fj q0fja,bokc7dqfh eefhtvj rD;=0fqfgnefcm0fqmifbao,0fh 
umif;v.wfjwif; v.ifjwmif;nefwuf;wdl0fhrFefjtvj vlrfhawMbxdkif+wfj0ef; 
q0fjc7dqfh eefhqdkif u0f[Awf;ol;w.if;yxeMb,lbanMj/ 
Discussion:  Bear fruit of righteousness 

aqG;aEG;&ef ]  ajzmifhrwfjcif;tusifh jzpfaom 0dnmOfawmf.toD;ukdoD;&rnf? 
nefawvBjnkyfbvmwfj ™ wuf;vBjrmufb0dpdpfbrlwf;qmifbq0fjnefyAef 
wmif;urfwmif;usmifhnefokd0fjawMb/ 
 

Matthew 7:16 By their fruit you will recognize them. Do people pick 

grapes from thornbushes, or figs from thistles? 
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vdrhfrnf? ql;yifY pyspfoD;udk qGwfwwfoavm? ql;avyifY oabFmozef;oD;udk 
qGwfwwfoavm? 
usmrf;q0fjrmwfjtxb 7;16 usmrf;q0fjrmwfjtxb 7;16 usmrf;q0fjrmwfjtxb 7;16 usmrf;q0fjrmwfjtxb 7;16 wlpf;rufc0feefhtvjwuf;=UqfgoazM;c0f,lbanMj/ 
qmif@ ydwf;n0frmufbqydwfhuMjwDjwlefjemrf vBj[dk0f;/ qmif@ydwf;n0f 
rmufbvdl0fbomif;azM; uMjwDjwlefjemrfvdefvBj[dk0f;/ 
Matthew 12:33 Make a tree good and its fruit will be good, or make a tree 

bad and its fruit will be bad, for a tree is recognized by its fruit. 
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auMUeBhyAefvkufj wMb0dwfh nrfbqfgj[dl0f? 0MjeifbeBanMj/ 
Luke 6:43-45 No good tree bears bad fruit , nor does a bad tree bear good 

fruit. Each tree is recognized by its own fruit. People do not pick figs 

from thornbushes, or grapes from briers. The good man brings good 

things out of the good stored up in his heart, and the evil man brings evil 

things out of the evil stored up in his heart. For out of the overflow of his 

heart his mouth speaks.  
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Discussion::  Fruit show the tree 

aqG;aEG;&ef ]  toD;udkaxmufI tyifoabmudkod&.?  
nefawvBjnkyfbvmwfj ™ wlpf;rmufbref;tvj=Uwlefref;anMj/ 
 

Matthew 7:17-19 Likewise every good tree bears good fruit, but a bad 

tree bears bad fruit.  good tree cannot bear bad fruit, and a bad tree cannot 

bear good fruit. Every tree that does not bear good fruit is cut down and 

thrown into the fire.  
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Discussion:  Good tree bears good fruit 

aqG;aEG;&ef ]  aumif;aomtyifonf aumif;aomtoD;/ukdoD;.? 
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Romans 7:4 So, my brothers, you also died to the law through the body of 

Christ, that you might belong to another, to him who was raised from the 

dead, in order that we might bear fruit to God.  
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vBjzmwfb,mefuefwif;ydif;pmyfjYwM;ao,0fh {jvBjyAefar;wmifbauMUnef 
yAefq0fjnefvkufhuMjwmif;wmBcdkef;vdyf;eefhtvj rmufbrmufbrM;ykefjYzM;yAef 
q0fjeefhanMj/ 
Discussion:  Bear fruit to God 

aqG;aEG;&ef ]  bk&m;ocif.tvkdawmfESihftnD toD;ukdoD;&rnf? 
nefawvBjnkyfbvmwfj ™ wuf;vBjrmufbq.rf;eifbnvl0fbYzM;yAefq0fjanMj/ 
 

John 15:5  I am the vine; you are the branches. If a man remains in me 

and I in him, he will bear much fruit; apart from me you can do nothing.  

&Sifa,m[efc&pf0if 15;5 &Sifa,m[efc&pf0if 15;5 &Sifa,m[efc&pf0if 15;5 &Sifa,m[efc&pf0if 15;5 igonf pyspfEG,fyifjzpf.? oifwdk@onftcufrsm;jzpf 
=u.? t=uifolonf igYwnfI igonfvnf; olYwnf./ xdkolonf rsm;pGmaom 
toD;udk oD;wwf.? igESifhuGmv#if oifwdk@onf tb,ftr_udkr#rwwfEdkif=u? 
usmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;5 usmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;5 usmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;5 usmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;5  olyAefudifbref;cM@ref;anMj/ zljvfgaonrfb0Mj 
auMUneftwb,lbuMjefg;u0ftvj u0fauMj twb,lbuMjefg;ref;eefh auMUeefh 
qmif@rmufbrmufbref;erfeMbanMj/ ayM;olzmwfb,mefuefwif;u0fqdkifolnrfb 
wwfjekdifbvBjaoqdl0fhaoydlif/    



Discussion:  Remain in Him 

aqG;aEG;&ef ]  c&pfawmfYwnfrS 0dnmOfawmf.toD;ukdoD;Ekdif.? 
nefawvBjnkyfbvmwfj ™ ayM;twbefg;q0fja,bokqifb rmufbvBjrmufb0dpdpfb  

rlwf;qmifbq0fjanMj/ 
 
John 15:1-2 I am the true vine, and my Father is the gardener. He cuts off 

every branch in me that bears no fruit , while every branch that does bear 

fruit he prunes so that it will be even more fruitful.  

&Sifa,m[efc&pf0if 15;1&Sifa,m[efc&pf0if 15;1&Sifa,m[efc&pf0if 15;1&Sifa,m[efc&pf0if 15;1----2 2 2 2 igonf rSefaompyspfEG,fyifjzpf.? ighcrnf;awmfonf 
vnf;O,smOfapmifhjzpfawmfrl.?igYtoD;roD;aomtcuf&Sdor#wdk@udkckwfypfawmfrl
.?toD;oD;aomtcuf&Sdor#wdk@udkomItoD;oD;apjcif;iSgokwfoif&Sif;vif;awmfrl.? 
usmrf;q0fj,k0f;[musmrf;q0fj,k0f;[musmrf;q0fj,k0f;[musmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;1efb 15;1efb 15;1efb 15;1----2 2 2 2 u0fyAefcdl0f;rmufbqydwfh nefqdk0fjnefqfgjanMj/ 
q0fjayMju0feefh yAefauMUnefyfgUolefnl;,AefbanMj/ nefyAefudifbyAefcM@wDj 
u0f nefnrfbrmufbrmufbref;uMjrD;wif;oAifjwif;vlifeefhref;q0fjwuf;Zef; 
yFwfjanMj/ nefyAefudifbyAefcM@nefrmufbrmufbref;uMjrD;wif;oAifjwif;vlif 
eefh ref;q0fjtr;zA0fj{jrlwf;ofg {j,AifjcFef;vBjrmufbrmufbxFifjanMj/    
Matthew 3:10 The ax is already at the root of the trees, and every tree that 

does not produce good fruit will be cut down and thrown into the fire.  

&Sifr&Sifr&Sifr&Sifr\\\\Jc&pf0if 3;10 Jc&pf0if 3;10 Jc&pf0if 3;10 Jc&pf0if 3;10 opfyiftjrpfem;rSm ykqdefxm;vsuf&SdonfjzpfI/ aumif;aom 
toD;roD;aom tyif&Sdor# wdk@udk ckwfvSJI rD;xJodk@csvdkuf&.? 
usmrf;q0fjrmwfjtxb 3;10 usmrf;q0fjrmwfjtxb 3;10 usmrf;q0fjrmwfjtxb 3;10 usmrf;q0fjrmwfjtxb 3;10 awMjvA0feBh n0fwif; wMrmwfb 0BhuMjwDj[drf; 
[mufjwlefj,lbtvj wlefjnefnrfbrmufb rmufbnefvD wif;oAifjwif;rlwf;qdl0f; 
eefh wuf;vBjcmrfbwmif;nefzef;vlrfhtvj csM;ogfbuMjefg;ZB;anMj? 
John 15:2 He cuts off every branch in me that bears no fruit, while every 

branch that does bear fruit He prunes so that it will be even more fruitful.  

&Sifa,m[efc&pf0if 15;2  &Sifa,m[efc&pf0if 15;2  &Sifa,m[efc&pf0if 15;2  &Sifa,m[efc&pf0if 15;2  igY toD;roD;aom tcuf&Sdor#wdk@udk ckwfypfawmfrl.? 
toD;oD;aomtcuf&Sdor#wdk@udkomItoD;oD;apjcif;iSg okwfoif&Sif;vif;awmfrl.?    
usmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;2 usmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;2 usmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;2 usmrf;q0fj,k0f;[mefb 15;2 nefyAefudifbyAefcM@wDju0f nefnrfbrmufbrmufbref; 
uMjrD;wif;oAifjwif;vlifeefh ref;q0fjwuf;Zef;yFwfjanMj/ nefyAefudifb 
yAefcM@nefrmufbrmufbref;uMjrD;wif;oAifjwif;vlifeefh ref;q0fj tr;zA0fj{j 
rlwf;ofg {j,AifjcFef;vBjrmufbrmufbxFifjanMj/ 
Discussion:  Be pruned or cut off 

aqG;aEG;&ef ]  toD;oD;aom tcuf&Sdor#wdk@udk omI toD;oD; apjcif;iSg 
okwfoif &Sif;vif;awmfrl.?    
toD;roD;aom tcuf&Sdor#wdk@udk ckwfypfawmfrl.?  
nefawvBjnkyfbvmwfj ™ udifbcM@nefrmufbeefh eifb[kd0fwuf;rmufbxFifjerf  



erfqkdif vBjcmrfbwmif;neftr;zA0fjyefanMj/ 
udifbcM@nefnrfbrmufbeefh vBjcmrfbwmif;nefZef;yFwfjanMj/ 

 
Jude 1:12 These men are blemishes at your love feasts, eating with you 

without the slightest qualm - shepherds who feed only themselves. They 

are clouds without rain, blown along by the wind; autumn trees, without 

fruit and uprooted - twice dead.  

&Sif,k'=o0g'pm 1;12 &Sif,k'=o0g'pm 1;12 &Sif,k'=o0g'pm 1;12 &Sif,k'=o0g'pm 1;12 arwWmyJGvkyfIoifwkd@ESihftwlpm;aomufaomtcg/tm;rem 
bJ/ rdrdwdk@udk 0pGmau|;IyJGY tpGef;tuGufjzpf=u.? a&r&Sd/ avwdkufIvGifhaom 
rdkCf;wdrfuJhodk@‚if;/ !‡dK;EGrf;ItoD;rwif/ ESpf}udrfaoI E_wfypfaomopfyifuJhokd@‚if;/ 
,kw 1;12 ,kw 1;12 ,kw 1;12 ,kw 1;12 c0feefh yAefneft[UnefcFefuMjefg;y.B;rFwfjwMbolanMj/ 
efg;rdl0fjnef c0fudefvlpfjuefwif;oleefh ,if;nrfbqmif@ nM;eMboltvj 
qmif@{jwl0fq0fju0fbndrfbwArfulpf;anMj/ c0fyAefr.ufbukrfj nefnrfbrD;erfhtvj 
vlrf;xl0f;yd0fugMbanMj/ yAefwlefjrBhnef[A0fbq.yfjtvjrmufb,if;nrfbqyf;/ wmB 
o.ify.ufjtvjvBjcmrfbwmif;nef xlpfj[mufjref;yFwfjanMj/ 
Discussion:  Uprooted 

aqG;aEG;&ef ]  tjrpfrSE_wfypfcH&rnf? 
nefawvBjnkyfbvmwfj ™ vBjcmrfbwmif;nefxlpfj[mufjref;yFwfjanMj/ 
 


